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Τελική έκθεση απολογισµού µεταδιδακτορικής έρευνας 
 

 
Θέµα µεταδιδακτορικής έρευνας: Ελληνο-αλβανικοί εποικισµοί στη Σικελία, 15-19ος αι. 
Εγκατάσταση και συµβίωση. Προβλήµατα έρευνας και ερµηνείας, υπό την εποπτεία της καθ. κ. 
Όλγας Κατσιαρδή-Hering. 
 
 
 
 

Tο ερευνητικό µεταδιδακτορικό σχέδιο είχε αρχικό σκοπό να διερευνήσει τις ελληνικές 

καταβολές που χαρακτηρίζουν, όχι µόνο τις µορφωτικές εκδηλώσεις και δηµιουργίες, αλλά και τα 

ήθη και έθιµα του καθηµερινού βίου των ελληνο-αλβανικών κοινοτήτων της Σικελίας, µε στόχο να 

αναδειχθεί η συµβίωση Ελλήνων και Αλβανών µεταναστών και προσφύγων στο νησί, από τα τέλη 

του 15ου ώς τα τέλη του 19ου αιώνα. Το ερευνητικό πρόγραµµα κατά τη διάρκεια της τριετίας 2015-

2018 διεξάχθηκε µε τον εξής τρόπο: 

 

 

1. Ελληνο-αλβανικές κοινότητες και αρχειακές πηγές 

Το πρώτο εµπόδιο που πρέπει να ξεπεράσουµε, για να καταφέρουµε να εντάξουµε σωστά τη 

µετανάστευση των ελληνο-αλβανικών πληθυσµών στη Σικελία –η οποία και αναπτύχθηκε κατά 

κύµατα και σε διάφορες φάσεις, από το δεύτερο ήµισυ του 15ου ώς τα τέλη του 18ου αιώνα– 

σχετίζεται, ακόµη και σήµερα, µε το θέµα των σωζόµενων αρχειακών πηγών. Αναφέροµαι κυρίως 

στις πρωτογενείς πηγές, τις µοναδικές δηλαδή που θα µπορούσαν να παράσχουν εκείνες τις 

καθοριστικές πληροφορίες για την αναπαράσταση, εν πρώτοις, των δυναµικών της µετανάστευσης 

των εν λόγω πληθυσµών και, δευτερευόντως, για την κατανόηση των λόγων της επιβίωσης µιας 

εθνοτικής και γλωσσικής οντότητας, όπως αυτής των Αλβανόφωνων της Σικελίας. 
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Σύµφωνα µε την πρώτη υπόθεση εργασίας του σχεδίου έρευνας, που αφορούσε την εξέταση 

των αρχειακών πηγών, µελέτησα τα εκδεδοµένα καταστατικά ίδρυσης και οργάνωσης (Capitoli di 

Fondazione) των πέντε ελληνο-αλβανικών κοινοτήτων της Σικελίας. Ας σηµειωθεί ότι τα 

καταστατικά αυτά, που δηµοσιεύτηκαν στο σύνολό τους το 1904 από τον ιστορικό Giuseppe La 

Mantia, υπό τον τίτλο I Capitoli di Fondazione delle Colonie Greco-Albanesi di Sicilia dei secoli 

XV e XVI, έχουν συνταχθεί ως έγγραφα των τοπικών φεουδαρχικών αρχών (documenti signorili) ή 

ως συµβολαιογραφικές πράξεις (atti notarili), και µας έχουν φτάσει είτε ως πρωτότυπα είτε ως 

αντίγραφα ή περιλήψεις (transunti). Η γλώσσα που χρησιµοποιήθηκε δεν ήταν αυτή των παροίκων, 

αλλά η δηµώδης σικελική και –σε λίγες περιπτώσεις– η λατινική. Με αφορµή την εξέταση των 

πηγών αυτών τέθηκαν κυρίως ερωτήµατα και διατυπώθηκαν υποθέσεις µε σκοπό να προκληθούν 

προβληµατισµοί αναφορικά µε τη χρήση του όρου «Graecus/Greco» στα καταστατικά ίδρυσης 

(Capitoli di Fondazione) των ελληνο-αλβανικών κοινοτήτων της Σικελίας, η συνοµολόγηση των 

οποίων έγινε ανάµεσα στα τέλη του 15ου και τις αρχές του 16ου αιώνα. Όσο συζητήσιµη µπορεί να 

είναι η φύση, η ποιότητα και η εγκυρότητα των παραπάνω πηγών, τα έγγραφα αυτά, παρότι δεν 

µπόρεσαν να παράσχουν εκείνες τις καθοριστικές πληροφορίες που τόσο αναζητάµε, ωστόσο 

άξιζαν να εξεταστούν πιο λεπτοµερώς.  

Τα καταστατικά αυτά –που προσπαθούν να ρυθµίσουν µε κανονισµούς τα εδραιωµένα 

συστήµατα των Ελληνο-Αλβανών (υποταγµένων στο κύρος των φεουδαρχών ή των 

εκκλησιαστικών αρχών, που είχαν συµβάλει στην άφιξή τους στο νησί) και τη σχέση που είχαν ή 

δηµιούργησαν µε τους ήδη εκεί εγκατεστηµένους “Λατίνους”, αλλά και µε όσους στη συνέχεια 

εγκαταστάθηκαν επίσης– δεν δίνουν κανένα στοιχείο σχετικά µε την προέλευση των διάφορων 

µεταναστευτικών οµάδων. Στις καλύτερες περιπτώσεις, περιορίζονται σε µια γενική αναφορά σε 

µια απροσδιόριστη πατρίδα στην οποία εισέβαλαν οι Οθωµανοί (quod habitare et populare quidam 

Greci Albanenses, a propria eorum patria a crudelibus Turcis invasa expulsi – πρβλ. την 

επιβεβαίωση των καταστατικών ίδρυσης της παροικίας της Palazzo Adriano, 1501/1507).  

Η χρήση των ορών «Graecus/Greco» ή «Albanenses» για την περιγραφή της εθνοτικής 

συνιστώσας του πληθυσµού αυτού, αποτελούσε, εξάλλου, ένα ζήτηµα που ακόµη δεν είχε 

εξεταστεί προσεκτικά. Είναι αξιοσηµείωτο ότι ο όρος «Albanenses» εµφανίζεται στα εν λόγω 

κείµενα για πρώτη φορά µόνο στην επιβεβαίωση των καταστατικών ίδρυσης της παροικίας της 

Palazzo Adriano του 1501/1507 (πρβλ. ανωτέρω), ενώ στα παλαιότερα καταστατικά του 1482 

(Palazzo Adriano) και του 1488 (Piana degli Albanesi, ώς το 1939 Piana dei Greci) ο όρος που 

χρησιµοποιείται είναι «Graecus/Greco». 
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Πράγµατι, µια τέτοια προσέγγιση των πηγών θέτει ερωτήµατα, διατυπώνει υποθέσεις και 

προκαλεί προβληµατισµούς κυρίως αναφορικά µε την ερµηνεία του όρου «Graecus/Greco». Αξίζει 

να σηµειωθεί ότι οι κάτοικοι των κοινοτήτων αυτών αποκαλούνταν (ώς τα µέσα τουλάχιστον του 

19ου αιώνα) ως “Greci” (Γραικοί) και άλλοτε ως “Αlbanesi” (Αλβανοί) ή, όπως και σήµερα, 

“Arbëreshë” (Αρβανίτες), προσδιορίζοντας µε τους όρους αυτούς τη διπλή εθνοτική φύση του 

πληθυσµού αυτού. Η ιταλική ιστοριογραφία (µε ελάχιστες εξαιρέσεις), όµως, άρχισε (αρχές του 

20ού αιώνα) να αποκαλεί τους µετανάστες των οµάδων αυτών µόνο ως “Albanesi”, θεωρώντας ότι ο 

όρος “graecus” αντιπροσώπευε θρησκευτική µόνο ταυτότητα, όχι και “εθνοτική”, αποκλείοντας, 

µεταξύ άλλων, εκ των προτέρων, τη συµµετοχή του ελληνικού πληθυσµού στις εν λόγω 

µεταναστεύσεις.  

Το ζήτηµα και οι προβληµατισµοί αυτοί αποτέλεσαν το θέµα της ανακοίνωσής µου, µε 

τίτλο Ζητήµατα ταυτότητας και προβλήµατα ερµηνείας του όρου «Graecus/Greco» στα καταστατικά 

ίδρυσης των ελληνο-αλβανικών κοινοτήτων της Σικελίας, στο Συνέδριο «Έλλην», «Ρωµιός», 

«Γραικός»: συλλογικοί προσδιορισµοί και ταυτότητες, που πραγµατοποιήθηκε στην Αθήνα στις 19-

21/01/2017. Η µελέτη δηµοσιεύτηκε στον οµότιτλο τόµο, υπό την επιµέλεια των καθ. κ. Όλγας 

Κατσιαρδή-Hering, Aναστασίας Παπαδία-Λάλα, Κατερίνα Νικολάου και Βαγγέλη 

Καραµανωλάκη, Αθήνα, εκδ. Ευρασία 2018, σσ. 363-378. 

 

2. Ελληνo-αλβανική λογιοσύνη και φιλελληνικές εκδηλώσεις 

Σύµφωνα µε τη δεύτερη υπόθεση εργασίας του σχεδίου έρευνας, που στο πλαίσιο της 

λογοτεχνικής παραγωγής των σικελο-αλβανών λογίων είχε σκοπό να διερευνήσει τις πολιτισµικές 

και φιλολογικές φιλελληνικού χαρακτήρα εκδηλώσεις των ελληνο-αλβανικών κοινοτήτων της 

Σικελίας, µελέτησα στην πρώτη φάση της έρευνάς µου τις συνθέσεις (στα ελληνικά) του λογίου 

Nicolò Chetta (1741-1803), µε καταγωγή από την Contessa Entellina, µια από τις πέντε 

αλβανόφωνες κοινότητες της Σικελίας.  

Καρπός µακροχρόνιων σκέψεων σχετικά µε τη σύνοδο της Φλωρεντίας και ενδελεχών 

ιστορικών ερευνών, και έντονα επηρεασµένα από τα έργα των Λέοντα Αλλάτιου και Pietro Arcudio, 

αυτά τα γραπτά, που εν µέρει ήταν ακόµη ανέκδοτα (διαφυλάσσονται στη συλλογή Ιταλο-

Αλβανικών χειρογράφων “Albansk Samling” της Βασιλικής Βιβλιοθήκης της Κοπεγχάγης και στα 

Αρχεία της Έδρας Αλβανικής Γλώσσας του Πανεπιστηµίου του Παλέρµο), αποτελούν τη λόγια 

έκφραση των προσπαθειών που θα επέτρεπαν την προσέγγιση µεταξύ της ελληνο-ανατολικής 

θρησκευτικής παράδοσης και της λατινο-δυτικής, µε µια πνευµατική διαδικασία ξεκάθαρα 

στραµµένη προς τον περιορισµό της ασυνεννοησίας ανάµεσα στην Εκκλησία της Ρώµης και εκείνη 



Dr. Francesco Scalora 
francesco.scalora@unipd.it  
	  
	  
της Ανατολής. Το εγχείρηµα αυτό µαζί µε την υπεράσπιση των δικαιωµάτων της Εκκλησίας που 

εφάρµοζε το ελληνικό τυπικό, ήταν όλα πρωτοβουλίες µε στόχο την ενίσχυση ενός οράµατος που 

αφορούσε την ελληνο-αλβανική εµπειρία, καθώς και τα θεµέλια για την ευκταία ένωση µεταξύ των 

δύο µεγάλων χριστιανικών εκκλησιαστικών κόσµων. 

Έτσι, µε αφορµή την εξέγερση των Ελλήνων το 1770, οι οποίοι υποκινήθηκαν από τους 

Ρώσους εναντίον των Οθωµανών κατά τη διάρκεια του Ρωσο-οθωµανικού πολέµου (1768-1774), ο 

Νicolò Chetta ξεκίνησε να σκέφτεται (και να εκφράζει µε στίχους ταυτοχρόνως) πως η καλύτερη 

λύση για την ανεξαρτησία του αλβανικού λαού έγκειτο στη συνεργασία µε τους Έλληνες ή ακόµα 

και στην εισαγωγή του ζητήµατος της αλβανικής ανεξαρτησίας στο εσωτερικό της ελληνικής 

επαναστατικής πορείας. Στη βάση, πέρα από τα πρώιµα φιλελληνικά αισθήµατα της εποχής, που 

ωρίµαζαν κυρίως στους πολιτιστικούς κύκλους της Νεάπολης και της εκεί ελληνικής κοινότητας 

(όπου ο Chetta διέµενε για αρκετούς µήνες), βρισκόταν η διατύπωση µιας ιδέας, η οποία, σύµφωνα 

µε τη ρωσική πολιτική στη Μεσόγειο, έβλεπε στην αναβίωση της Βυζαντινής Αυτοκρατορίας στη 

βάση της χριστιανικής οικουµενικότητας τη δυνατότητα επαναφοράς της χριστιανικής πίστης στα 

εδάφη της πρώην Αυτοκρατορίας (εν πρώτοις τα αλβανικά και τα ελληνικά), που τώρα βρίσκονταν 

υπό οθωµανική κυριαρχία. 

Kάτω από την οπτική αυτή, οι συνθέσεις (sonetti) του Nicolò Chetta αποτελούν µια εντελώς 

σπάνια µαρτυρία του απόηχου που τα Ορλωφικά είχαν στους πολιτιστικούς κύκλους της Σικελίας 

(και εν γένει στη Νότια Ιταλία) της εποχής, και ανοίγουν στους µελετητές ένα νέο δρόµο για άλλες 

καρποφόρες µελλοντικές έρευνες. 

Σηµειώνω ότι τα αποτελέσµατα της έρευνας αυτής παρουσιάστηκαν στο Διεθνές Συνέδριο 

“Ritrovare Bisanzio”, διοργανωµένο από το Ινστιτούτο Βυζαντινών και Νεοελληνικών Σπουδών 

“B. Lavagnini” προς τιµήν του André Guillou, Παλέρµο, 26-28/05/2016, µε µια ανακοίνωση µε 

τίτλο L’idea di Bisanzio nel pensiero dei dotti siculo-albanesi: il caso di Nicolò Chetta (1741-

1803). Τα πρακτικά του Συνεδρίου αναµένονται να δηµοσιευθούν στο Παλέρµο ώς τα τέλη του 

Ιουνίου 2019.  

Η φιλελληνική δραστηριότητα των ελληνο-αλβανών λογίων της Σικελίας –επηρεασµένη και 

από την αναµφισβήτητη οικειότητα µε τον ελληνικό πολιτισµό και από τα σχέδια συνεργασίας µε 

σκοπό τη δηµιουργία ενός οµοσπονδιακού ελληνο-αλβανικού κράτους– αποτέλεσε ένα εύρωστο 

και πλούσιο µέρος του σικελικού φιλελληνικού φαινοµένου. Η µοναδικότητα αυτή σχετίζεται και 

µε την επικαιρικότητα, την ένταση και τον όγκο των στίχων που αφιερώθηκαν στην Ελληνική 

Επανάσταση καθ᾽όλη τη διάρκεια του πρώτου µισού του 19ου αιώνα, και πάλι µε αφορµή την 

Κρητική Επανάσταση του 1866-1869.  
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Χάρη σε µια πρόσφατη έρευνα, διαπίστωσα επιπλέον πως, µε αφορµή τις νέες κρητικές 

εξεγέρσεις του 1895-1896, που κατέληξαν στην ελληνοτουρκική σύρραξη του 1897, στη Σικελία 

σηµειώθηκε για άλλη µια φορά ένα νέο κύµα εκδηλώσεων φιλελληνικής αλληλεγγύης.  

Είναι αξιοσηµείωτο να αναφέρουµε ότι, εκτός από τις φιλελληνικές πρωτοβουλίες της 

πόλης της Μεσσήνης, που δικαιολογούνται κυρίως στο πλαίσιο των δραστηριοτήτων της ελληνικής 

κοινότητας της πόλης του Στενού, όλες οι άλλες πρωτοβουλίες του νησιού αναφέρουν τα ονόµατα 

προσωπικοτήτων που κατάγονται από τις ελληνο-αλβανικές κοινότητες της Σικελίας, και 

ιδιαιτέρως από την τότε Piana dei Greci. Έτσι, συναντάµε τον σικελο-αλβανό Francesco Saverio 

Montalbano, διευθυντή της Εθνικής Βιβλιοθήκης του Παλέρµο, ο οποίος δηµοσιεύει το 1897 µια 

σύνθεση µε 116 οκτάστιχα µε τίτλο Creta e Sicilia: pan-cantico storico, letterario e politico. Σε 

αυτή τη δηµοσίευση, για να προσφέρω απλά ένα παράδειγµα του πνεύµατος συνθέσεως, για πρώτη 

φορά το όνοµα του Γεωργίου Καστριώτη Σκεντέρµπεη εµφανίζεται µαζί µε τα άλλα ονόµατα των 

ηρώων της Ελληνικής Επανάστασης (Μπότσαρη, Κανάρη κτλ.).  

Επίσης, αξίζει να µνηµονεύσουµε και τις εκατοντάδες προτάσεις συµµετοχής σικελο-

αλβανών εθελοντών που έφτασαν στο σπίτι (στην Piana) του σικελο-αλβανού Nicola Barbato, 

εκπροσώπου του Ιταλικού Σοσιαλιστικού Κόµµατος, την παραµονή της αναχώρησής του από το 

Παλέρµο για την Κρήτη το 1897.  

Τα αποτελέσµατα της έρευνας αυτής παρουσιάστηκαν στο 12ο Διεθνές Κρητολογικό 

Συνέδριο (Ηράκλειο, 21-25/9/2016), µε µια ανακοίνωση µε τίτλο H Κρητική Επανάσταση και οι 

εκδηλώσεις φιλελληνικής αλληλεγγύης στη Σικελία στα τέλη του ΙΘ' αιώνα. Η µελέτη δηµοσιεύθηκε 

πρόσφατα (2019) στα Πρακτικά του 12ου Διεθνούς Κρητολογικού Συνεδρίου και είναι διαθέσιµη 

online: https://12iccs.proceedings.gr/el/proceedings/category/38/34/445 (τ.ε. 28.05.2019). 

Στο πλαίσιο της µελέτης του σικελικού φιλελληνικού φαινοµένου και του ιδιαίτερου ρόλου 

που είχε η φιλελληνική δραστηριότητα των ελληνο-αλβανών λογίων της Σικελίας εντάσσονται και 

άλλες δύο µελέτες µου, που εκτελέσθηκαν στα χρόνια της εν λόγω µεταδιδακτορικής έρευνας και 

που δηµοσιεύθηκαν το 2018. Στην πρώτη µελέτη, µε τίτλο Stravaganze (neo)-pelasgiche e 

“simpatie” filelleniche. Il caso di Giovanni Schirò, στον τόµο Matteo Mandalà dhe Albanologja 

sot. Në 60-vjetorin e lindjes, επιµ. των F. Altimari, G. Gurga, S. Sinani, Tίρανα, σσ. 487-513, 

εξετάζεται η φιλολογική φιλελληνική δραστηριότητα του σικελού λογίου Giovanni Schirò, µε 

καταγωγή από την Piana degli Albanesi, µια από τις ελληνο-αλβανικές κοινότητες της Σικελίας. 

Στη δεύτερη µελέτη, µε τίτλο Ο Ανδρέας Παπαδόπουλος Βρετός και η Ιστορία Γεωργίου 

Καστριώτου του µετωνοµασθέντος Σκεντέρµπεη Ηγεµόνος της Αλβανίας, στα Πρακτικά του Ι΄ 

Πανιονίου Συνεδρίου, Κέρκυρα, 30.04 – 04.05/2014, τ. VI, Αρχεία – Τυπογραφία – Παιδεία, επιµ. 
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Δ. Kονιδάρη, Κέρκυρα [= Κερκυραϊκά Χρονικά, περίοδος Β΄, τόµος ΙΓ΄ (2018)], σσ. 271-282, 

εξετάζονται οι εκδοτικές περιπέτιες της Ιστορία Γεωργίου Καστριώτου του µετωνοµασθέντος 

Σκεντέρµπεη Ηγεµόνος της Αλβανίας. Το έργο εκδόθηκε από τον Ανδρέα Παπαδόπουλο Βρετό 

πρώτα στην Κέρκυρα, µετά στη Νεάπολη, ύστερα στο Παλέρµο, στο πλαίσιο των εκδοτικών 

δραστηριοτήτων του εκεί ελληνο-αλβανικού Iεροδιδασκαλίου (Seminario greco-albanese di 

Palermo), και τέλος στην Αθήνα το 1848.  

Τέλος, και πάλι στο πλαίσιο της µελέτης του ιταλικού φιλελληνικού φαινοµένου, έχω τη 

µεγάλη χαρά να σας ανακοινώσω ότι τον Νοέµβρη του 2018 εκδόθηκε από το Σικελικό Ινστιτούτο 

Βυζαντινών και Νεοελληνικών Σπουδών «Bruno Lavagnini» στο Παλέρµο η µονογραφία µου µε 

τίτλο Sicilia e Grecia. La presenza della Grecia moderna nella cultura siciliana del XIX secolo, 

Quaderni, 19, Παλέρµο, σσ. 548. Καρπός µακροχρόνιας έρευνας, η µελέτη αυτή αποτελεί µια 

επεξεργασία, καθώς και ένας εµπλουτισµός της διδακτορικής µου διατριβής που εκπόνησα στο 

Παλέρµο το 2015, και την οποία διεξήγαγα σε διεθνή συνεργασία των Τµηµάτων Ελληνικής 

Φιλολογίας του Πανεπιστηµίου του Παλέρµο, υπό την καθοδήγηση της καθ. κ. Renata Lavagnini 

και της καθ. κ. Μaria Caracausi, µε εκείνο του Ρεθύµνου, υπό την καθοδήγηση του καθ. κ.  

Στέφανου Κακλαµάνη. Σπεύδω να διευκρινίσω, ωστόσο, πως η µονογραφία αυτή, κατά την έρευνα 

και την ολοκλήρωση της συγγραφικής της περιπέτειας, πέρα από την επιστηµονική υποστήριξη και 

τη συµπαράσταση της καθ. κ. Lavagnini, που ήδη ανέφερα, οφείλει πολλά και στις 

µεταδιδακτορικές σπουδές που διεξήγαγα στην τριετία 2015-2018 στο Τµήµα Ιστoρίας και 

Αρχαιολογίας του Εθνικού και Καποδιστριακού Πανεπιστηµίου Αθηνών, και προπαντός στις 

καθοδηγήσεις της κ. καθ. Όλγας Κατσιαρδή-Hering.  

 

3. Άλλες ερευνητικές δραστηριότητες που σχετίζονται µε το θέµα της µεταδιδακτορικής 

έρευνας 

Στο τελευταίο έτος των µεταδιδακτορικών σπουδών άνοιξαν άλλες δυνατότητες µελέτης και 

καινούριοι ερευνητικοί ορίζοντες. Από τον Ιούλιο 2018 ώς σήµερα συνεργάζοµαι στο Εθνικό 

Ίδρυµα Ερευνών, Τµήµα Ιστορικών Ερευνών, στο πλαίσιο του ερευνητικού προγράµµατος 

Καινούρια Ονόµατα-Καινούριος Χάρτης: Ζητήµατα µετονοµασιών των οικισµών της Ελλάδας, 1831-

2011 (πράξη ΕΒΔΜ 34, ΕΣΠΑ, κωδ. ΟΠΣ (MIS) 5004142), υπό την εποπτεία του κ. Δηµήτρη 

Δηµητρόπουλου.  

Το συγκεκριµένο ερευνητικό πρόγραµµα έχει ως στόχο να ασχοληθεί διεξοδικά µε τις 

µετονοµασίες των οικισµών που πραγµατοποιήθηκαν στο ελληνικό κράτος από το 1831 ώς το 

2011. Η έρευνα θα επιχειρήσει να προσεγγίσει ποικίλες πτυχές του ζητήµατος των µετονοµασιών 
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στο κεντρικό πολιτικό επίπεδο, στις τοπικές κοινωνίες αλλά και στη γλωσσολογική και φιλολογική 

συζήτηση, που αναπτύχθηκε στους ανάλογους κύκλους των λογίων και των διανοούµενων του 19ου 

αιώνα και του Μεσοπολέµου. Στο πλαίσιο του προγράµµατος θα καταγραφούν το σύνολο των 

µετονοµασιών της περιόδου, προσφέροντας µια πλήρη, αναλυτική και επιστηµονικά τεκµηριωµένη 

µελέτη των µετονοµασιών των ελληνικών οικισµών. Επίσης θα διερευνηθεί ο διάλογος που 

αναπτύχθηκε σε κεντρικό και τοπικό επίπεδο για την επιλογή των νέων ονοµασιών, η προέλευση, 

το είδος και το εύρος των νέων ονοµάτων που προτάθηκαν, οι τυχόν αντιδράσεις και η τύχη τους. 

Επιπλέον η έρευνα θα εστιάσει στο θέµα των νέων οικισµών που δηµιουργήθηκαν τον 19ο και τον 

20ό αιώνα και ενσωµατώνουν στον ονοµαστικό τους προσδιορισµό την έννοια του νέου.  Μέσα από 

πηγές, αρχειακά τεκµήρια και βιβλιογραφικές αναφορές, η έρευνα θα επιχειρήσει να µελετήσει και 

να αναλύσει τις συγκεκριµένες περιπτώσεις οικισµών σε συνδυασµό πάντα µε τις πληθυσµιακές 

οµάδες που κατοικούσαν στους οικισµούς αυτούς. Παράλληλα επιδίωξη του ερευνητικού 

προγράµµατος είναι να συνοµιλήσει µε τις ανάλογες έρευνες και µελέτες που έχουν 

πραγµατοποιηθεί για το θέµα των µετονοµασιών στις χώρες της Νοτιοανατολικής Ευρώπης και 

συγκεκριµένα στην Ιταλία, την Αλβανία και την Τουρκία. Το ζήτηµα των τοπωνυµίων και των 

µετονοµασιών οικισµών, που διασχίζει στο χώρο και το χρόνο την ιστορική εξέλιξη του ιταλικού 

χώρου, είναι το µέρος της έρευνας που αφορά κυρίως την συµµετοχή µου στο εν λόγω ερευνητικό 

πρόγραµµα. Η ερευνητική µου απασχόληση θα επικεντρωθεί στις µετονοµασίες που 

πραγµατοποιήθηκαν στο ελληνικό και το ιταλικό Κράτος µε αναφορά την αρχαιότητα. Ιδιαίτερη 

σηµασία θα δοθεί επίσης και στην τοπωνυµική πολιτική που αφορά και τους ελληνο-αλβανικούς 

οικισµούς της νότιας Ιταλίας (Καλαβρία και Σικελία). Για να περιορισθούµε µόνο σε ένα 

παράδειγµα, ενδεικτική και ακραία είναι η µετονοµασία, το 1939, σε πλήρη φασιστική εποχή, της 

κοινότητας της Piana dei Greci (Παλέρµο) σε Piana degli Albanesi.  

 

Στο τέλος αυτής της έκθεσης έχω τη µεγάλη χαρά να σας γνωστοποιήσω ότι από τις αρχές 

Απριλίου 2019, ύστερα από δηµόσιο διαγωνισµό, βρίσκοµαι σε θέση ερευνητή (assegnista di 

ricerca) στην Έδρα Νεοελληνικών Σπουδών του Πανεπιστηµίου της Πάντοβας. Η έρευνα, µε τίτλο 

Πάντοβα: το πρώτο Πανεπιστήµιο του Νέου Ελληνισµού (1453-1821), υπό την καθοδήγηση της καθ. 

κ. Αθηνάς Γεωργαντά, έχει ως στόχο τη γενική εξέταση της ελληνικής και κυπριακής φοιτητικής 

παρουσίας στο Πανεπιστήµιο της Πάντοβας, από τις αρχές του 15ου ώς τα τέλη του 19ου αιώνα, 

κρατώντας υπόψη, µεταξύ άλλων, τις γνωστές συµβολές των κ. Αριστείδη Π. Στεργέλλη και 

Γεωργίου Πλουµίδη, οι οποίες εµπλουτίσθηκαν πρόσφατα από τη διδακτορική διατριβή της κ. 

Tiziana Bovo, υπό τον τίτλο Giovanni Cottunio e gli intellettuali greci a Padova nel XVII secolo: 
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dalla matrice accademica alla prospettiva panellenica (Πανεπιστήµιο Ca’ Foscari Βενετίας, 2015). 

Ο κύριος και βασικός άξονας της έρευνάς µου, όσον αφορά την εξέταση της ελληνικής και 

κυπριακής φοιτητικής παρουσίας στο Πανεπιστήµιο της Πάντοβας, βασίζεται ουσιαστικά στις 

µελέτες της Ελληνικής Διασποράς, που ξεκίνησα να καλλιεργώ από το 2015 µε την έναρξη της 

µεταδιδακτορικής µου έρευνας στο Τµήµα Ιστoρίας και Αρχαιολογίας του Εθνικού και 

Καποδιστριακού Πανεπιστηµίου Αθηνών· ενδιαφέροντα µελέτης που πλέον µε ταξιδεύουν µε 

σταθερή συνείδηση και βαθύτερη επιστηµονική ωριµότητα προς καινούρια επιστηµονικά νερά µα 

σε όχθες πλέον γνωστές.  

 

Σας ευχαριστώ ιδιαίτερα για την προσοχή σας. 

 

Μετά τιµής 

 

 

 

Πάντοβα, 01.06.2019 

Dr. FRANCESCO SCALORA 
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